Porownanie ttumaczen Przyslow 24:1

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Nie zazdro$¢ ztym ludziom i nie pragnij
dostowny z nimi przebywac,*V

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Nie zazdros¢ ztym ludziom i nie
literacki przestawaj z nimi,

UBG'18 | Przekiad Uwspotczesniona Biblia Gdafiska | Nie zazdros¢ ztym ludziom ani nie pragnij
literacki z nimi przebywac;

BG Przektad Biblia Gdanska Nie nasladuj ludzi ztych, ani zadaj
literacki przebywa¢ z nimi;

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Nie naszladuj ludzi ztych ani zadaj by¢
literacki Z nimi,

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Nie zazdro$¢ ztym ludziom, nie pragnij
literacki ich towarzystwa,

BW Przektad Biblia Warszawska Nie zazdros$cij ztym ludziom i nie pragnij
literacki ich towarzystwa,

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Nie zazdro$¢ ztym ludziom ani nie pragnij
literacki przebywac z nimi,

PAU Przektad Biblia Paulistow Nie zazdro$¢ ztym ludziom i nie szukaj
literacki ich towarzystwa.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Nie zazdros¢ ztym ludziom, nie pragnij
literacki ich towarzystwa,

TUB Przektad bi6nia. Hoswmii nepexnan YBT Cuny, He peBHYH NIOTaHUX MYKiB, aHi HE
literacki Pagaina Typkonsika *kajail OyTH 3 HUMH.

NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Nie zazdro$¢ niecnym ludziom i nie
dynamiczny pragnij z nimi przebywac.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Nie zazdro$¢ ludziom ztym 1 nie pragnij
dynamiczny si¢ z nimi zadawac.
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